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こ
れ
な
ら
わ
か
る
ぜ
！

漢
文
の
構
造
を
わ
か
り
や
す
く
知
り
た
い
君
へ

漢
文
の
句
式
編

ञ
ी
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ခ
ધ
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【
第
４
回
】
部
分
否
定

第
３
回
で
否
定
の
基
本
を
マ
ス
タ
ー
し
た
諸
君
、
今
回
は
部
分
否
定
に
つ
い
て
学
習
す
る
ぞ
。

だ
い
た
い
漢
文
が
わ
か
ら
な
く
な
る
奴
っ
て
、
こ
こ
で
挫
折
す
る
ん
だ
よ
な
。

君
ら
は
ち
ゃ
ん
と
つ
い
て
こ
な
い
と
だ
め
だ
ぜ
。

１
．
部
分
否
定
と
は
？

部
分
否
定
と
か
一
部
否
定
と
か
、
そ
う
い
わ
れ
る
否
定
文
、
ま
ず
は
そ
の
定
義
か
ら
ス
タ
ー
ト
し
よ
う
ぜ
。

副
詞
は
基
本
的
に
述
語
を
修
飾
す
る
だ
ろ
？

た
と
え
ば
「
不

食
」
な
ら
、
否
定
副
詞
「
不
」
が
述
語
動
詞
「
食
」
（
食
べ
る
）
を
否
定
修
飾
し
て
、
「
食
べ
な
い
」
と

い
う
意
味
に
な
る
。

こ
れ
は
た
だ
の
否
定
文
だ
よ
。

と
こ
ろ
が
、
「
不
」
が
修
飾
す
る
述
語
動
詞
が
、
別
に
何
ら
か
の
修
飾
を
受
け
て
い
る
と
、
部
分
否
定
を
表
す
こ
と
が
あ
る

ん
だ
。

ん
？

よ
く
わ
か
ら
な
い
っ
て
？

え
っ
と
だ
な
、
た
と
え
ば
「
不
」
が
「
常

食

」
（
常
に
食
べ
る
）
を
修
飾
し
た
ら
ど
う
な
る
？

ニ

ラ
フ

つ
ま
り
「
不

常

食
」
は
ど
う
い
う
意
味
に
な
る
ん
だ
？

こ
れ
が
ち
ゃ
ん
と
わ
か
っ
た
ら
、
部
分
否
定
は
ほ
と
ん
ど
理
解
し
た
も
同
然
だ
よ
。

「
不
」
が
否
定
修
飾
す
る
の
は
、
「
食

」
（
食
べ
る
）
じ
ゃ
な
い
よ
、
「
常

食

」
（
常
に
食
べ
る
）
だ
ろ
？

ラ
フ

ニ

ラ
フ

も
っ
と
は
っ
き
り
言
え
ば
、
「
不
」
は
「
常
に
食
べ
る
」
こ
と
し
か
否
定
し
て
な
い
ん
だ
よ
。

と
い
う
こ
と
は
つ
ま
り
？

そ
う
、
「
た
ま
に
食
べ
る
」
こ
と
は
否
定
し
て
な
い
っ
て
こ
と
さ
。

だ
か
ら
「
不

常

食
」
は
、
「
常
に
は
食
べ
な
い
」
っ
て
意
味
に
な
る
。

部
分
的
に
否
定
し
て
る
か
ら
、
部
分
否
定
と
い
わ
れ
る
わ
け
さ
。

ま
と
め
る
と
、

、
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こ
れ
に
尽
き
る
！

今
の
を
図
解
す
る
と
、
次
の
よ
う
に
な
る
。

修
飾

「
不
」
が
「
常
に
食
べ
る
」
の
み
を
修
飾
す
る
か
ら
部
分
否
定
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こ
れ
は
「
常
に
は
食
べ
な
い
」
っ
て
こ
と
だ
か
ら
、
次
の
よ
う
に
訓
読
す
る
ん
だ
。
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▼
常
に
は
食
ら
は
ず
。

つ
ね

く

▽
常
に
食
べ
る
と
は
限
ら
な
い
。

も
し
こ
れ
を
「
不

常

食

」
と
読
ん
で
し
ま
う
と
、
た
と
え
ば
書
き
下
し
た
時
「
常
に
食
ら
は
ず
」
に
な
っ
て
し
ま
っ
て
、

二

ニ

ラ
ハ

一

部
分
否
定
だ
と
わ
か
ら
な
い
だ
ろ
？

だ
か
ら
、
「
常
に
は
」
と
、
部
分
否
定
だ
と
わ
か
る
よ
う
に
読
む
わ
け
さ
。

ん
？

訳
が
「
常
に
食
べ
る
と
は
限
ら
な
い
」
っ
て
あ
る
ぞ
だ
っ
て
？

い
い
と
こ
ろ
に
気
が
つ
い
た
ね
。

実
は
「
常
に
は
食
べ
な
い
。
」
で
十
分
に
部
分
否
定
だ
っ
て
わ
か
る
の
に
、
な
ん
で
学
校
漢
文
で
は
「
常
に
食
べ
る
と
は
限

ら
な
い
」
な
ん
て
お
か
し
な
訳
し
方
を
さ
せ
る
の
か
？
と
思
う
だ
ろ
？

こ
れ
は
た
め
ぐ
ち
先
生
の
想
像
な
ん
だ
が
、
部
分
否
定
っ
て
よ
く
テ
ス
ト
と
か
で
訳
を
さ
せ
る
じ
ゃ
な
い
か
。

そ
の
時
、
「
常
に
は
食
べ
な
い
」
で
は
「
常
に
は
食
ら
は
ず
」
と
ほ
と
ん
ど
同
じ
で
、
訳
し
た
こ
と
に
な
ら
な
い
っ
て
思
う

か
ら
な
ん
じ
ゃ
な
い
か
な
？

わ
か
ん
な
い
け
ど
な
。

で
も
、
ほ
ん
と
迷
惑
な
話
だ
よ
な
、
「
常
に
は
食
べ
な
い
」
で
十
分
わ
か
る
の
に
さ
。

と
こ
ろ
で
、
「
不

常

食
」
の
語
順
を
ち
ょ
っ
と
い
じ
っ
て
、
「
常

不

食
」
に
し
た
ら
ど
う
な
る
？

ふ
ふ
ふ

さ
す
が
に
た
め
ぐ
ち
先
生
の
生
徒
た
ち
諸
君
は
、
も
う
わ
か
っ
た
み
た
い
だ
ね
。

︙

副
詞
は
そ
の
下
と
い
う
か
後
を
修
飾
す
る
ん
だ
か
ら
、
副
詞
「
常
」
が
修
飾
す
る
の
は
「
不

食

」
（
食
べ
な
い
）
だ
も

レ

ラ
ハ

ん
な
。

つ
ま
り
、
図
解
す
る
と
次
の
通
り
。

修
飾

「
常
に
」
が
「
食
べ
な
い
」
を
修
飾
す
る
か
ら

常
に
「
食
べ
な
い
」
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こ
れ
は
「
常
に
食
べ
な
い
」
に
な
る
。

「
食
べ
る
」
こ
と
そ
の
も
の
が
全
て
否
定
さ
れ
て
る
ん
だ
。

だ
か
ら
、

と
い
う
ん
だ
よ
。

৸
৖
౯
৒

こ
の
日
本
の
高
校
生
が
悩
む
「
部
分
否
定
と
全
部
否
定
」
っ
て
の
は
、
実
は
中
国
で
は
全
然
問
題
に
な
ら
な
い
ら
し
い
。

そ
ん
な
の
上
か
ら
順
番
に
読
ん
で
発
音
し
て
る
中
国
人
に
と
っ
て
は
、
語
の
修
飾
の
関
係
か
ら
わ
か
り
き
っ
た
こ
と
だ
か
ら

だ
よ
。
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部
分
否
定
と
全
部
否
定
は
、
要
す
る
に
否
定
の
副
詞
「
不
」
が
他
の
副
詞
（
こ
こ
で
は
「
常
」
）
と
の
関
係
で
、
何
を
否
定

修
飾
し
て
い
る
か
と
い
う
語
順
の
問
題
に
過
ぎ
な
く
て
、
「
漢
文
で
は
構
造
的
に
修
飾
語
が
被
修
飾
語
の
前
に
置
か
れ
る
」
と

い
う
こ
と
が
わ
か
っ
て
い
れ
ば
、
「
不

常

食
」
が
部
分
否
定
、
「
常

不

食
」
が
全
部
否
定
に
な
る
の
は
当
然
だ
と
い
う
わ

け
さ
。

中
国
の
人
に
と
っ
て
は
、
わ
か
り
き
っ
た
こ
と
の
は
ず
な
の
に
、
我
々
日
本
人
が
悩
む
の
は
、
語
順
を
見
ず
に
訓
読
で
漢
文

を
理
解
し
よ
う
と
し
て
る
か
ら
な
ん
だ
よ
。
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▼
家
貧
し
く
し
て
、
常
に
は
油
を
得
ず
。

い
へ
ま
づ

つ
ね

あ
ぶ
ら

え

▽
家
が
貧
し
く
て
、
い
つ
も

油
を
得
ら
れ
る
と
は
限
ら
な
い
。

（
本
を
読
む
灯
り
の
）

部
分
否
定
の
説
明
と
い
う
と
、
必
ず
例
に
出
さ
れ
る
の
が
、
こ
れ
だ
ね
。

こ
れ
が
部
分
否
定
に
な
る
っ
て
の
は
、
も
う
わ
か
る
よ
ね
？

「
不
」
が
否
定
修
飾
し
て
る
の
は
、
「
常

得
」
（
常
に
得
る
）
。

ニ

う

つ
ま
り
、
「
常
に
油
を
得
る
」
こ
と
だ
け
を
否
定
し
て
る
ん
だ
。

た
ま
～
に
得
る
こ
と
ま
で
は
否
定
し
て
な
い
。

だ
か
ら
部
分
否
定
に
な
る
ん
だ
ね
。
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▼
両
虎
共
に
闘
へ
ば
、
其
の
勢
倶
に
は
生
き
ず
。

り
や
う

こ

と
も

た
た
か

そ

せ
い
と
も

い

（
＝
ど
ち
ら
か
一
頭
は
死
ぬ
。
）

▽
二
頭
の
虎
が
共
に
戦
え
ば
、
そ
の
な
り
ゆ
き
と
し
て
は
共
に
は
生
き
な
い
。

「
両

虎
」
っ
て
の
は
「
二
頭
の
虎
」
っ
て
こ
と
。

「
両
」
は
い
つ
も
両
方
っ
て
い
う
意
味
と
は
限
ら
な
い
ん
だ
ぜ
。

「
二
」
の
意
味
で
も
用
い
ら
れ
る
。

さ
て
、
こ
れ
も
部
分
否
定
に
な
る
ん
だ
が
、
わ
か
る
か
い
？

「
不
」
が
否
定
し
て
る
の
は
「
倶

生

」
（
共
に
生
き
る
）
だ
け
だ
ろ
？

ニ

ク

っ
て
こ
と
は
、
片
方
生
き
る
こ
と
は
ま
で
は
否
定
し
て
な
い
。

つ
ま
り
ど
ち
ら
か
一
方
は
死
ぬ
っ
て
こ
と
に
な
る
わ
け
。

両
方
と
も
死
ぬ
っ
て
意
味
に
は
な
ら
な
い
ぜ
。

全
部
否
定
な
ら
「
倶

不

生

」
（
と
も
に
生
き
な
い
＝
両
方
と
も
死
ぬ
）
に
な
る
だ
ろ
？

ニ

レ

キ

こ
の
場
合
も
全
部
否
定
と
の
違
い
を
示
す
た
め
に
、
訓
読
で
は
「
倶
に
は
」
っ
て
「
は
」
を
送
っ
て
読
む
ん
だ
。
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◎
ポ
イ
ン
ト
！

部
分
否
定
は
、
否
定
す
る
語
（
主
に
否
定
副
詞
）
に
よ
っ
て
否
定
さ
れ
る
内
容
が
、
何
ら
か
の
別
の
修
飾

︙
を
帯
び
て
い
る
時
に
起
こ
る
。

不

常

Ａ
。

▼
常
に
は
Ａ
せ
ず
。

常

不

Ａ
。

▼
常
に
Ａ
せ
ず
。

←
→

．

つ
ね

つ
ね

二

ニ
ハ

セ一

ニ

レ

セ

▽
常
に
Ａ
す
る
と
は
限
ら
な
い
。

▽
常
に
Ａ
し
な
い
。

（
部
分
否
定
）

（
全
部
否
定
）

不

倶

Ａ
。

▼
倶
に
は
Ａ
せ
ず
。

倶

不

Ａ
。

▼
倶
に
Ａ
せ
ず
。

←
→

．

．

と
も

と
も

二

ニ
ハ

セ一

ニ

レ

セ

▽
と
も
に
は
Ａ
し
な
い
。

▽
と
も
に
Ａ
し
な
い
。

・
部
分
否
定
で
あ
る
こ
と
を
示
す
た
め
に
「
常
に
は
」
「
倶
に
は
」
と
「
は
」
を
送
る
。

部
分
否
定
と
い
う
の
は
、
否
定
副
詞
が
修
飾
す
る
内
容
が
、
別
の
副
詞
な
ん
か
に
修
飾
さ
れ
て
る
時
に
起
こ
る
わ
け
だ
か
ら
、

他
に
も
、

▼
甚
だ
し
く
は
Ａ
せ
ず
。
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▽
徹
底
的
に
Ａ
す
る
わ
け
で
は
な
い
。

と
か
、

▼

尽

く
は
Ａ
せ
ず
。
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▽
す
べ
て
Ａ
す
る
わ
け
で
は
な
い
。

と
か
、
色
々
あ
る
。

要
は
語
順
の
問
題
な
ん
だ
か
ら
、
丸
覚
え
し
よ
う
と
せ
ず
に
、
部
分
否
定
が
ど
う
い
う
時
に
起
こ
る
の
か
を
、
構
造
的
に
ち

ゃ
ん
と
理
解
す
る
こ
と
が
大
切
だ
よ
。

２
．
「
不
必
」
と
「
未
必
」
の
違
い

部
分
否
定
の
基
本
が
わ
か
っ
た
と
こ
ろ
で
、
ち
ょ
っ
と
気
を
つ
け
て
ほ
し
い
部
分
否
定
を
い
く
つ
か
紹
介
し
よ
う
。

ま
ず
は
「
不

必
」
と
「
未

必
」
の
違
い
だ
。
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▼
勇
者
は
必
ず
し
も
仁
有
ら
ず
。

ゆ
う
し
や

か
な
ら

じ
ん

あ

▽
勇
者
は
必
ず
し
も
仁
徳
が
あ
る
わ
け
で
は
な
い
。

否
定
副
詞
「
不
」
が
否
定
修
飾
し
て
い
る
の
は
「
必

有

」
（
必
ず
も
つ
・
必
ず
あ
る
）
だ
よ
な
？

ズ

リ

だ
か
ら
、
「
必
ず
人
徳
が
あ
る
」
と
は
限
ら
な
い
、
「
必
ず
人
徳
が
あ
る
」
わ
け
で
は
な
い
、
と
部
分
的
に
否
定
す
る
こ
と

に
な
る
ん
だ
。

人
徳
が
あ
る
勇
者
だ
っ
て
い
る
か
ら
な
。

も
し
、
「
必

不

有

仁
」
だ
っ
た
ら
、
副
詞
「
必
」
が
「
不

有

」
（
な
い
・
も
た
な
い
）
を
修
飾
す
る
か
ら
、
「
絶
対

ズ

レ

ラレ

レ

ラ

人
徳
が
な
い
」
と
い
う
全
部
否
定
に
な
る
。

理
屈
は
「
不

常
」
「
不

倶
」
の
時
と
同
じ
だ
ね
。

読
み
方
で
注
意
し
て
ほ
し
い
の
は
、
「
必
ず
し
も
」
と
読
ん
で
、
「
必
ず
は
」
と
は
読
ま
な
い
っ
て
こ
と
。

「
お
金
が
な
い
か
ら
と
い
っ
て
、
必
ず
し
も
不
幸
で
は
な
い
」
っ
て
言
い
方
、
君
ら
も
す
る
だ
ろ
？

日
本
で
は
古
く
か
ら
副
詞
「
か
な
ら
ず
」
に
副
助
詞
「
し
」
と
係
助
詞
「
も
」
を
つ
け
て
「
か
な
ら
ず
し
も
」
の
形
で
、
後

に
打
ち
消
し
表
現
を
伴
い
、
部
分
否
定
を
表
す
言
い
回
し
が
あ
る
ん
だ
よ
。

だ
か
ら
そ
れ
を
用
い
る
ん
だ
。

今
説
明
し
た

ん
だ
。

␫
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ひ
つ
じ
ょ
う

「
必
ず
し
も
Ａ
す
る
わ
け
で
は
な
い
」
と
か
「
必
ず
し
も
Ａ
す
る
と
は
限
ら
な
い
」
っ
て
意
味
を
表
す
表
現
だ
ね
。

と
こ
ろ
が
、
こ
の
「
不
必
」
で
注
意
し
な
き
ゃ
な
ら
な
い
の
は
、
必
定
の
否
定
と
は
別
に
、
「
必
須
の
否
定
」
を
表
す
こ
と

ひ
っ

す

も
あ
る
と
い
う
点
だ
。

。
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こ
れ
は
部
分
否
定
で
は
な
い
の
だ
け
れ
ど
も
、
同
じ
形
で
違
う
意
味
を
表
す
こ
と
が
あ
る
か
ら
厄
介
な
ん
だ
。

ᆲ

຿

ૢ

ឲ

৒
␓
ਂ

૑

ਖ

೒

਴
␔

ঁ

ॽ३
੸

ॽ

ঐ
ঝ঳

ਕ

६
३
ঔ

ঁ
੸

ॽ
঳

▼
升
沈
は
応
に
已
に
定
ま
る
べ
し
、
必
ず
し
も
君
平
に
問
は
ず
。

し
よ
う
ち
ん

ま
さ

す
で

さ
だ

か
な
ら

く
ん
ぺ
い

と

（
人
生
の
）

（
＝
漢
の
時
代
の
占
い
師
厳

遵

の

▽

浮
き
沈
み
は
き
っ
と
と
っ
く
に
定
ま
っ
て
い
る
で
あ
ろ
う
か
ら
、
君
平

げ
ん
じ
ゆ
ん

に
問
う
必
要
は
な
い
。

字
）

あ
ざ
な

「
必
」
に
は
、
必
定
と
は
別
に
、
必
須
を
表
す
働
き
が
あ
る
ん
だ
が
、
そ
れ
を
「
不
」
で
打
ち
消
し
て
「
不

必
」
の
形
に

な
る
と
、
必
定
の
否
定
と
は
別
に
、
必
須
の
否
定
と
し
て
「
～
す
る
必
要
が
な
い
」
と
い
う
意
味
に
も
な
る
ん
だ
。

同
じ
内
容
は
「
不

須

～

」
（
～
す
る
必
要
が
な
い
）
で
表
現
で
き
る
ん
だ
が
、
唐
代
ぐ
ら
い
か
ら
こ
の
意
味
で
「
不

レ

も
ち
ヰレ

ス
ル
ヲ

必
」
が
用
い
ら
れ
る
よ
う
に
な
り
始
め
て
、
現
代
中
国
語
で
は
も
っ
ぱ
ら
「
不

必
」
は
必
須
の
否
定
の
み
を
表
す
よ
う
に
な
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っ
た
ん
だ
。

だ
か
ら
、
比
較
的
新
し
い
時
代
の
漢
文
で
は
要
注
意
！

必
定
の
否
定
な
の
か
、
必
須
の
否
定
な
の
か
を
見
極
め
な
い
と
い
け
な
い
よ
。

右
の
例
も
、
「
必
ず
し
も
占
い
師
の
君
平
に
問
う
と
は
限
ら
な
い
」
な
ん
て
訳
す
な
よ
、
「
問
う
必
要
は
な
い
」
っ
て
意
味

だ
か
ら
な
。

必
定
の
否
定
と
必
須
の
否
定
で
「
必
」
の
読
み
方
を
変
え
て
く
れ
れ
ば
い
い
ん
だ
が
、
残
念
な
が
ら
日
本
で
は
伝
統
的
に
同

じ
読
み
方
を
し
て
る
ん
で
、
そ
こ
は
致
し
方
が
な
い
。

◎
ポ
イ
ン
ト
！

「
不
必
」
は
、
必
定
の
否
定
を
表
す
場
合
と
、
必
須
の
否
定
を
表
す
場
合
が
あ
る
の
で
、
文
脈
か
ら
判
断

︙
し
な
け
れ
ば
な
ら
な
い
。

不

必

Ａ
。

▼
必
ず
し
も
Ａ
せ
ず
。
．

か
な
ら

二

ズ
シ
モ

セ一

▽
①
必
ず
し
も
Ａ
す
る
わ
け
で
は
な
い
。

必
ず
し
も
Ａ
す
る
と
は
限
ら
な
い
。
（
必
定
の
否
定
）

部
分
否
定

←

②
Ａ
す
る
必
要
は
な
い
。

（
必
須
の
否
定
）

部
分
否
定
で
は
な
い

←

「
必
」
で
修
飾
さ
れ
た
述
語
、
つ
ま
り
「
必

Ａ

」
（
必
ず
Ａ
す
る
）
を
否
定
す
る
表
現
に
は
、
「
不

必
」
と
は
別
に
「

ズ

ス

未

必
」
と
い
う
の
が
あ
る
。

こ
れ
は
「
不

必
」
が
も
つ
必
定
の
否
定
と
必
須
の
否
定
の
う
ち
、
前
者
と
ほ
ぼ
同
じ
意
味
を
表
す
ん
だ
。

଄

ᦃ

᳴

ਂ

๴

จ

૱
␓
౞

૑

ಝ

ื
␔

३

থ
ংঞ

ঁ
੸

ॽ
঳

ॲঝ
੸

६
३
ঔ

অ
঳

▼
若
し
桀
紂
湯
武
に
遇
は
ず
ん
ば
、
未
だ
必
ず
し
も
亡
び
ざ
る
な
り
。

も

け
つ
ち
う
た
う

ぶ

あ

い
ま

か
な
ら

ほ
ろ

▽
も
し

桀
王
と

紂
王
が
、

湯
王
や

武
王

（
夏
王
朝
最
後
の
）

（
殷
王
朝
最
後
の
）

（
夏
を
滅
ぼ
し
た
殷
の
）

（
殷
を
滅
ぼ
し
た
周
の
）

か

け
つ

い
ん

ち
ゆ
う

と
う

に
出
会
わ
な
け
れ
ば
、
必
ず
し
も
滅
び
る
と
は
限
ら
な
か
っ
た
の
で
あ
る
。

「
桀
紂
」
っ
て
の
は
、
夏
の
桀
王
と
殷
の
紂
王
の
こ
と
で
、
２
人
と
も
各
王
朝
最
後
の
暴
君
で
名
高
い
か
ら
知
っ
て
る
だ

か

け
つ

い
ん

ち
ゆ
う

ろ
？桀

王
の
肉
山
脯
林
（
山
の
よ
う
に
肉
を
積
み
、
林
の
よ
う
に
干
し
肉
を
並
べ
る
宴
会
）
と
紂
王
の
酒
池
肉
林
（
酒
を
池
に
満

に
く
ざ
ん

ほ

り
ん

し
ゅ

ち

に
く
り
ん

た
し
肉
を
林
の
よ
う
に
並
べ
る
宴
会
）
な
ん
て
い
っ
て
、
ど
ち
ら
も
似
た
よ
う
な
贅
沢
三
昧
を
し
た
し
、
諌
言
す
る
家
臣
を
殺

し
た
り
、
美
女
に
溺
れ
た
り
し
た
。

そ
こ
ま
で
本
当
に
ひ
ど
か
っ
た
の
か
は
、
実
の
と
こ
ろ
疑
わ
し
い
ん
だ
が
、
一
応
中
国
の
思
想
や
文
学
、
歴
史
で
は
暴
君
と

し
て
位
置
づ
け
ら
れ
て
る
ん
だ
。
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と
こ
ろ
で
、
そ
の
夏
の
桀
王
、
殷
の
紂
王
を
滅
ぼ
し
た
の
は
、
そ
れ
ぞ
れ
殷
の
湯
王
、
周
の
武
王
な
ん
だ
が
、
桀
王
、
紂
王

が
こ
の
湯
王
、
武
王
に
出
会
っ
て
な
か
っ
た
と
し
た
ら

と
い
う
の
が
右
の
例
文
に
な
る
。

︙

さ
て
、
こ
の
「
未

必

Ａ

」
を
説
明
す
る
た
め
に
は
、
ま
ず
「
未
」
と
い
う
否
定
副
詞
の
働
き
に
つ
い
て
、
否
定
の
基
本

ダ二

ズ
シ
モ

セ一

の
と
こ
ろ
で
述
べ
た
こ
と
を
さ
ら
に
深
め
て
お
く
必
要
が
あ
る
。

「
未
」
っ
て
の
は
、
終
結
が
基
本
義
の
「
已

」
（
す
で
に
（
～
し
た
）
）
の
打
消
を
表
す
よ
な
？

す
で
ニ

つ
ま
り
「
ま
だ
～
し
て
い
な
い
」
っ
て
意
味
。
ま
だ
終
結
し
て
な
い
わ
け
だ
。

だ
か
ら
、
未
実
現
を
表
す
否
定
副
詞
と
な
る
。

た
と
え
ば
、
「
君
、
こ
の
こ
と
に
つ
い
て
も
う
学
ん
だ
か
い
？
」
っ
て
聞
か
れ
た
と
す
る
。

実
の
と
こ
ろ
、
ま
だ
学
ん
で
な
い
。

そ
の
時
、
「
不

学

」
と
答
え
る
の
と
「
未

学

」
と
答
え
る
の
っ
て
、
ど
う
違
う
？

レ

バ

ダレ

バ

え
？
簡
単
だ
っ
て
？

そ
う
、
「
不

学
。」
は
「
学
ば
な
い
。
」
、
「
未

学
。」
は
「
ま
だ
学
ば
な
い
。
」
だ
よ
な
？

レ

バ

ダレ

バ

で
も
、
じ
ゃ
あ
「
未

学

」
は
、
将
来
学
ぶ
と
い
う
こ
と
を
保
証
し
て
る
と
は
限
ら
な
い
だ
ろ
？

ダレ

バ

お
や
？
き
ょ
と
ん
と
し
て
る
な
。

つ
ま
り
、
「
不

学

」
と
言
っ
て
し
ま
え
ば
、
あ
る
意
味
「
学
ぶ
気
は
な
い
」
と
い
う
表
現
者
の
意
志
を
示
す
こ
と
に
も

レ

バ

な
る
け
ど
、
「
未

学

」
と
言
え
ば
、
「
将
来
学
ぶ
か
も
し
れ
な
い
」
と
い
う
含
み
を
も
た
せ
た
こ
と
に
な
る
じ
ゃ
な
い
か
。

ダレ

バ

␫
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だ
か
ら
、

ん
だ
よ
。

ध
॑
ೂ
ऐ
␓
ᜩ
ශ
प
ઊ
ठ
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घ
௮
ऌ
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ॊ

お
や
？

ど
う
や
ら
先
生
の
言
い
た
い
こ
と
が
わ
か
っ
た
ら
し
い
な
。

そ
う
、
「
未

必

Ａ

」
は
、
「
不

必

Ａ

」
の
婉
曲
的
な
表
現
だ
と
言
わ
れ
る
ん
だ
。

ダ二

ズ
シ
モ

セ一

二

ズ
シ
モ

セ一

つ
ま
り
、
「
不

必

Ａ

」
だ
と
「
Ａ
す
る
と
は
限
ら
な
い
」
と
言
い
切
る
感
じ
に
な
る
ん
だ
が
、
「
こ
れ
ま
で
見
て
く
る

二

ズ
シ
モ

セ一

と
必
ず
Ａ
す
る
と
は
限
ら
な
い
よ
う
だ
」
と
、
は
っ
き
り
言
い
切
る
こ
と
を
避
け
た
表
現
な
ん
だ
ね
。

だ
か
ら
、
言
い
た
い
こ
と
は
実
は
「
不

必

Ａ

」
と
同
じ
な
ん
で
、
「
ま
だ
」
を
つ
け
て
訳
さ
ず
に
、
「
必
ず
し
も
Ａ
す

二

ズ
シ
モ

セ一

る
と
は
限
ら
な
い
」
と
「
不

必

Ａ

」
と
同
様
に
訳
す
ん
だ
。
わ
か
っ
た
か
な
？

二

ズ
シ
モ

セ一

◎
ポ
イ
ン
ト
！

「
未
必
」
は
、
必
定
の
否
定
を
表
し
、
必
須
の
否
定
を
表
さ
な
い
。

︙

未

必

Ａ
。

▼
必
ず
し
も
Ａ
せ
ず
。
．

か
な
ら

ダ二

ズ
シ
モ

セ一

▽
①
必
ず
し
も
Ａ
す
る
わ
け
で
は
な
い
。

必
ず
し
も
Ａ
す
る
と
は
限
ら
な
い
。
（
必
定
の
否
定
）

・
「
ま
だ
必
ず
し
も

」
と
「
ま
だ
」
を
つ
け
て
訳
さ
な
い
。

︙
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３
．
「
不
復
」
と
「
無
復
」

「
も
う
～
し
な
い
」
と
か
「
二
度
と
～
し
な
い
」
っ
て
日
本
語
が
あ
る
だ
ろ
？

た
と
え
ば
「
君
と
は
も
う
付
き
合
わ
な
い
」
と
か
「
こ
の
料
理
は
二
度
と
食
べ
た
く
な
い
」
と
か
さ
。

␫
ु
अ
␚
ख
ऩ
ः
␬
␫
੸
২
ध
␚
ख
ऩ
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␬
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␷
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भ
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ခ
ધ
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␫
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␬
␷
थ
਀
ਠ

こ
の

੸

ॱ

७঳

な
ん
だ
。

ྨ

②

୊

ಙ

ബ

፠
␓ી

ମ

ਂ

୮

ფ

ಙ
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জ
ঞ

ত
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ঞ
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੸

ॱ

७
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▼
伯
牙
琴
を
破
り
絃
を
絶
ち
、
終
身
復
た
琴
を
鼓
せ
ず
。

は
く

が

こ
と

や
ぶ

げ
ん

た

し
ゆ
う
し
ん

ま

こ
と

こ

▽
伯
牙
は
琴
を
壊
し
絃
を
断
ち
、
生
涯
二
度
と
琴
を
弾
か
な
か
っ
た
。

た
め
ぐ
ち
先
生
思
え
ら
く
、
お
よ
そ
漢
文
に
あ
る
逸
話
の
中
で
一
番
ロ
マ
ン
チ
ッ
ク
な
お
話
は
、
こ
の
伯
牙
絶
絃
だ
ね
。

伯
牙
っ
て
の
は
、
琴
の
名
手
だ
っ
た
ん
だ
。

そ
し
て
そ
の
親
友
の
鍾
子
期
は
、
彼
の
弾
く
琴
の
音
色
を
実
に
よ
く
聴
き
分
け
た
ん
だ
。

し
よ
う

し

き

伯
牙
が
ど
ん
な
気
持
ち
で
何
を
表
現
し
よ
う
と
し
て
る
の
か
っ
て
ね
。

流
水
を
イ
メ
ー
ジ
す
れ
ば
そ
れ
を
、
高
山
を
イ
メ
ー
ジ
す
れ
ば
そ
れ
を
っ
て
ふ
う
に
、
ち
ゃ
ん
と
わ
か
っ
た
ん
だ
よ
。
す
ご

い
だ
ろ
？

あ
る
時
、
２
人
が
泰
山
に
出
か
け
て
急
な
雨
に
あ
っ
た
ん
だ
。

た
い
さ
ん

崖
の
下
で
雨
宿
り
し
て
、
伯
牙
が
悲
し
い
気
持
ち
で
琴
を
手
に
、
し
と
し
と
降
り
続
く
雨
の
イ
メ
ー
ジ
を
曲
に
、
そ
し
て
崩

れ
落
ち
る
山
の
イ
メ
ー
ジ
の
曲
へ
と
弾
き
続
け
れ
ば
、
鍾
子
期
は
そ
の
た
び
ご
と
に
伯
牙
の
琴
の
音
色
を
聴
き
分
け
て
彼
の
思

い
を
受
け
止
め
た
ん
だ
。

そ
し
た
ら
伯
牙
は
た
ま
ら
な
く
な
っ
て
琴
を
置
い
て
嘆
じ
た
、
「
い
い
な
あ
、
い
い
な
あ
、
君
の
聴
き
方
は
。
君
が
僕
の
思

い
だ
と
想
像
す
る
も
の
は
全
部
僕
の
心
そ
の
も
の
だ
よ
。
僕
の
音
色
は
君
か
ら
逃
れ
よ
う
も
な
い
。
」
っ
て
さ
。

ロ
マ
ン
チ
ッ
ク
だ
ろ
？

若
い
頃
こ
の
話
を
読
ん
で
思
っ
た
ね
、
も
し
鍾
子
期
が
女
性
だ
っ
た
ら
、
２
人
は
ど
う
し
よ
う
も
な
い
恋
に
落
ち
た
だ
ろ
う

な
っ
て
な
。
（
お
い
！
み
ん
な
引
か
な
い
で
く
れ

）
︙

で
、
そ
の
鍾
子
期
は
死
ん
じ
ゃ
っ
た

伯
牙
は
も
う
自
分
の
琴
を
聴
か
せ
る
価
値
の
あ
る
人
な
ん
て
い
な
い
っ
て
、
琴
の

︙

絃
を
断
ち
切
っ
た
ん
だ
。

そ
し
て
「
生
涯
二
度
と
琴
を
弾
か
な
か
っ
た
」
。

こ
の
「
二
度
と
琴
を
弾
か
な
い
」
を
、
漢
文
で
は
「
不

復

鼓

琴
。」
っ
て
表
現
す
る
ん
だ
。

二

タ

セ一レ

ヲ

「
鼓

」
は
、
楽
器
を
演
奏
す
る
っ
て
意
味
の
動
詞
。

ス

打
ち
鳴
ら
す
か
ら
転
じ
て
は
じ
く
、
か
き
鳴
ら
す
っ
て
意
味
に
な
っ
た
ん
だ
。

と
こ
ろ
で
時
々
そ
の
否
定
「
不
鼓
」
を
「
鼓
さ
ず
」
っ
て
読
む
や
つ
が
い
る
ん
だ
が
、
も
ち
ろ
ん
「
鼓
せ
ず
」
だ
ぜ
。

「
鼓
す
」
は
サ
変
動
詞
と
し
て
訓
読
し
て
る
か
ら
な
。

著者の許諾なく、複写・複製・印刷・配布することを禁じます。（ 「漢文学びのとびら」 https://xuexi.mokuren.ne.jp/kantobi/）



印
刷
・配
布
禁
止

(4) - 9

え
？
ぴ
ん
と
来
な
い
？

じ
ゃ
あ
君
は
「
テ
ニ
ス
し
な
い
」
っ
て
の
を
「
テ
ニ
ス
せ
ず
」
じ
ゃ
な
く
て
「
テ
ニ
ス
さ
ず
」
っ
て
言
う
の
か
い
？

␫
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஄
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ਔ
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॑
਀

と
こ
ろ
で
、
こ
の

੸

ॱ

७঳

ん
だ
。
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ॱ
অ

জ

੸

ॱ

ছ
঳

▼
黄
鶴
一
た
び
去
り
復
た
返
ら
ず
。

く
わ
う
か
く
ひ
と

さ

ま

か
へ

▽
黄
鶴
は
一
度
飛
び
去
っ
て
二
度
と
帰
ら
な
い
。

た
と
え
ば
右
の
例
の
場
合
、
黄
鶴
は
忘
れ
物
で
も
し
て
一
回
帰
っ
て
き
た
の
か
い
？

ま
さ
か
！

も
ち
ろ
ん
行
っ
た
っ
き
り
だ
ろ
？

こ
ん
な
ふ
う
に
一
度
目
が
存
在
し
な
い
場
合
も
あ
る
ん
だ
。

だ
か
ら
、
巷
の
参
考
書
な
ん
か
で
は
、
こ
の
用
法
を
「
強
い
否
定
」
で
「
決
し
て
～
し
な
い
」
と
い
う
意
味
だ
な
ん
て
説
明

さ
れ
て
た
り
す
る
。

で
も
、
「
二
度
と
帰
ら
な
い
」
の
ど
こ
が
強
い
否
定
な
ん
だ
い
？

そ
も
そ
も
「
決
し
て
帰
ら
な
い
」
と
同
じ
意
味
な
の
か
い
？

こ
の
「
不
復
」
は
も
と
も
と
再
現
の
否
定
を
表
す
ん
だ
が
、
そ
こ
か
ら
転
じ
て
「
そ
れ
っ
き
り
～
し
な
い
」
「
元
の
よ
う
に

～
し
は
し
な
い
」
っ
て
意
味
を
表
す
よ
う
に
な
っ
た
ん
だ
よ
。

最
初
に
言
っ
た
ろ
？

日
本
語
の
「
も
う
～
し
な
い
」
「
二
度
と
～
し
な
い
」
は
、
「
不
復
」
の
訳
に
ぴ
っ
た
り
あ
て
は
ま

る
っ
て
。

「
も
う
～
し
な
い
」
「
二
度
と
～
し
な
い
」
は
必
ず
し
も
「
一
度
目
は
～
し
た
」
と
い
う
意
味
を
含
ま
な
い
じ
ゃ
な
い
か
。

「
黄
鶴
は
一
度
飛
び
去
っ
て
二
度
と
帰
ら
な
い
」
と
い
う
日
本
語
を
、
一
度
目
は
帰
っ
て
き
た
と
い
う
意
味
だ
と
思
う
日
本

人
が
ど
こ
に
い
る
ん
だ
い
？

だ
っ
た
ら
「
二
度
と
帰
ら
な
い
」
と
訳
し
て
何
で
ダ
メ
な
ん
だ
い
？

馬
鹿
も
休
み
休
み
言
え
と
言
い
た
い
と
こ
ろ
だ
よ
。

と
こ
ろ
で
、
こ
の
「
不

復

Ａ

」
は
、
今
述
べ
た
よ
う
な
例
外
的
な
意
味
を
表
す
こ
と
も
あ
る
け
ど
、
部
分
否
定
に
は
違

二

タ

セ一

い
な
い
ん
だ
。

だ
か
ら
、
こ
と
さ
ら
に
「
復

不

Ａ

」
と
い
う
形
を
設
定
し
て
、
「
不

復

Ａ

」
は
「
二
度
め
は
Ａ
し
な
い
」
で
部
分
否

タ

レ

セ

二

タ

セ一

定
、
「
復

不

Ａ

」
は
「
ま
た
も
や
Ａ
し
な
い
」
で
全
部
否
定
だ
と
説
明
す
る
先
生
が
あ
る
ん
だ
な
。

タ

レ

セ

例
文
ま
で
用
意
し
て
、
「
不

復

得

」
と
「
復

不

得
」
で
は
意
味
が
ど
う
違
う
か
っ
て
、
テ
ス
ト
に
ま
で
出
し
た
り
す

二

タ

一

タ

レ

る
。で

も
な
、
実
は
こ
の
「
復

不

Ａ

」
の
形
っ
て
の
は
、
ま
ず
ほ
と
ん
ど
例
が
な
い
。

タ

レ

セ
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そ
り
ゃ
探
し
ま
く
れ
ば
な
い
わ
け
じ
ゃ
な
い
だ
ろ
う
け
ど
、
あ
っ
て
も
「
復
」
の
意
味
が
「
そ
れ
で
も
な
お
」
と
い
う
意
味

タ

で
あ
っ
た
り
し
て
、
い
わ
ゆ
る
全
部
否
定
の
意
味
で
用
い
ら
れ
て
る
わ
け
じ
ゃ
な
い
。

こ
の
た
め
ぐ
ち
先
生
に
し
て
、
普
通
に
漢
文
読
ん
で
て
出
会
っ
た
こ
と
な
ん
か
な
い
ん
だ
よ
、
「
復

不

Ａ

」
の
形
っ
て
。

タ

レ

セ

ほ
と
ん
ど
例
の
な
い
形
を
覚
え
た
っ
て
仕
方
な
い
だ
ろ
？

そ
れ
よ
り
頻
繁
に
使
わ
れ
る
形
を
覚
え
な
き
ゃ
。

要
す
る
に
結
論
、
「
不

復

Ａ

」
は
「
二
度
と
Ａ
し
な
い
・
も
う
Ａ
し
な
い
」
と
訳
せ
れ
ば
十
分
。

二

タ

セ一

そ
れ
以
外
の
余
計
か
つ
怪
し
げ
な
知
識
は
い
ら
ん
っ
て
こ
と
だ
よ
、
い
い
？

◎
ポ
イ
ン
ト
！

「
不
復
」
は
、
再
現
の
否
定
を
表
す
の
が
基
本
。
ど
の
例
も
「
二
度
と
Ａ
し
な
い
・
も
う
Ａ
し
な
い
」
と

︙
訳
せ
ば
よ
い
。

不

復

Ａ
。

▼
復
た
Ａ
せ
ず
。
．

ま

二

タ

セ一

▽
二
度
と
Ａ
し
な
い
。
・
も
う
Ａ
し
な
い
。

・
必
ず
し
も
「
一
度
目
は
Ａ
し
た
が
二
度
目
は
Ａ
し
な
い
」
と
い
う
意
味
を
表
さ
な
い
。

・
「
復

不

Ａ

」
が
全
部
否
定
を
表
す
例
は
、
ほ
と
ん
ど
用
例
が
な
い
。

タ

レ

セ

ਂ

ჼ

૮

୮

ਅ

ᰜ
␔

३
੸

ॱ

ই
঳

▼
不
穀
復
た
戦
ふ
無
し
。

ふ

こ
く

ま

た
た
か

な

▽
私
は
も
う
戦
う
こ
と
は
な
い
。

「
不

穀
」
っ
て
の
は
、
諸
侯
が
自
分
を
へ
り
く
だ
っ
て
い
う
謙
称
だ
よ
。
「
私
」
っ
て
意
味
。

こ
れ
が
「
不

穀

不

復

戦

矣
」
な
ら
、
さ
っ
き
の
形
だ
か
ら
「
私
は
も
う
戦
わ
な
い
・
私
は
二
度
と
戦
わ
な
い
」
と
い

二

タ

ハ一

う
意
味
な
ん
だ
が
、
さ
て
、
中
国
で
は
こ
の
「
無

復
＋
動
詞
」
も
「
不

復
＋
動
詞
」
と
同
じ
意
味
だ
と
説
明
さ
れ
て
る
。

つ
ま
り
、
「
無
」
を
「
不
」
と
同
じ
く
否
定
副
詞
と
み
な
し
て
る
こ
と
に
な
る
な
。

で
も
、
も
と
も
と
こ
の
「
無

復
＋
動
詞
」
の
形
を
と
る
こ
と
自
体
が
少
な
く
て
、
「
無

復
＋
動
詞
＋
者
」
の
形
が
普
通
な

ん
だ
よ
。

と
い
う
こ
と
は
ど
う
い
う
こ
と
？

「
者
」
は
名
詞
句
を
作
る
働
き
が
あ
る
じ
ゃ
な
い
か
？

そ
う
構
造
助
詞
と
し
て
の
働
き
だ
よ
。

つ
ま
り
、
「
動
詞
＋
者
」
は
「
～
す
る
も
の
・
～
す
る
こ
と
・
～
す
る
人
」
と
い
う
意
味
の
名
詞
句
だ
ろ
？

と
す
れ
ば
、
こ
の
「
無

復
＋
動
詞
＋
者
」
は
要
す
る
に
存
在
文
な
ん
だ
よ
。
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す
な
わ
ち
述
語
「
無
」
＋
目
的
語
「
復
＋
動
詞
＋
者
」
の
形
っ
て
こ
と
に
な
る
。

た
と
え
ば
、
そ
の
形
を
と
っ
た
例
で
説
明
す
る
と
、

存
在
主
語

述
語

目
的
語

વ

໇

૮

୮

ખ

঻
␔

ॽ

३
੸

ॱ

ॡ

঳

▼
南
秦
に
復
た
反
く
者
無
し
。

な
ん
し
ん

ま

そ
む

も
の

な

▽
南
秦
州
に
も
う
反
乱
を
起
こ
す
も
の
は
い
な
く
な
っ
た
。

の
構
造
に
な
る
わ
け
だ
。
こ
れ
は
ま
さ
か
「
無

復
」
を
複
合
の
否
定
副
詞
と
み
な
す
わ
け
に
は
い
か
な
い
よ
。

「
無
」
は
非
存
在
を
表
す
紛
れ
も
な
い
動
詞
だ
か
ら
ね
。

そ
う
考
え
る
と
、
さ
っ
き
の
「
不

穀

無

復

戦

矣
」
も
、
「
不

穀

無

復

戦

者

矣
」
（
私
は
も
う
戦
う
こ
と
は
な

シ
二

タ

フ
一

シ
二

タ

フ

一

い
）
の
「
者
」
が
置
か
れ
な
い
形
と
考
え
る
方
が
自
然
で
、
や
っ
ぱ
り
存
在
文
だ
と
思
う
ん
だ
な
、
た
め
ぐ
ち
先
生
は
。

た
だ
し
、
こ
の
例
の
場
合
は
、
「
不

穀
」
は
存
在
主
語
で
は
な
く
、
主
題
主
語
だ
け
ど
な
。

だ
か
ら
、
「
無

復
＋
動
詞
」
も
「
不

復
＋
動
詞
」
と
同
じ
だ
と
し
て
「
も
う
～
し
な
い
・
二
度
と
～
し
な
い
」
と
訳
す
よ

り
は
、
訓
読
通
り
「
も
う
～
す
る
も
の
〔
こ
と
〕
は
な
い
・
二
度
と
～
す
る
も
の
〔
こ
と
〕
は
な
い
」
と
訳
す
方
が
い
い
と
思

う
。実

際
、
さ
っ
き
も
言
っ
た
と
お
り
、
「
無

復
＋
動
詞
」
の
形
を
と
る
こ
と
自
体
が
少
な
い
ん
で
あ
っ
て
、
む
し
ろ
「
無

復
」
の
後
に
は
名
詞
や
名
詞
句
が
置
か
れ
る
の
が
普
通
な
ん
だ
か
ら
ね
。

୆

৔

૮

୮

൯

ᅕ
␔

ॽ

३
੸

ॱ

঳

▼
境
内
に
復
た
盗
賊
無
し
。

き
や
う
な
い

ま

た
う
ぞ
く

な

▽
領
地
内
に
も
う
盗
賊
は
い
な
く
な
っ
た
。

こ
れ
が
「
無

復
」
の
後
に
名
詞
が
置
か
れ
る
例
だ
よ
。

「
復
」
は
副
詞
な
ん
で
、
名
詞
を
修
飾
す
る
と
い
う
の
は
何
か
違
和
感
が
あ
る
ん
だ
が
、
意
味
的
に
は
非
存
在
を
表
す
述
語

動
詞
「
無
」
の
目
的
語
「
復
＋
名
詞
」
が
「
さ
ら
な
る
～
」
「
も
と
の
よ
う
な
～
」
「
こ
れ
ま
で
の
よ
う
な
～
」
と
い
う
名
詞

句
に
な
る
ん
だ
ろ
う
な
。

「
復

盗

賊
」
も
、
「
さ
ら
な
る
盗
賊
」
「
さ
ら
に
盗
賊
を
続
け
る
も
の
」
ぐ
ら
い
の
意
味
だ
ろ
う
。

◎
ポ
イ
ン
ト
！

「
無
復
」
は
、
「
も
と
の
よ
う
に
～
す
る
も
の
」
「
さ
ら
に
～
す
る
も
の
」
の
存
在
を
否
定
す
る
。

︙

無

復

Ａ
。

▼
復
た
Ａ
す
る
無
し
。

（
Ａ
は
動
詞
）

ま

な

シ二

タ

ス
ル

一
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▽
二
度
と
Ａ
す
る
こ
と
〔
も
の
〕
は
な
い
。
・
も
う
Ａ
す
る
こ
と
〔
も
の
〕
は
な
い
。

無

復

Ａ
。

▼
復
た
Ａ
無
し
。

（
Ａ
は
名
詞
）

ま

な

シ二

タ

一

▽
二
度
と
Ａ
は
な
い
。
・
も
う
Ａ
は
な
い
。

さ
っ
き
「
無

復
＋
動
詞
」
の
形
を
と
る
こ
と
は
少
な
い
っ
て
言
っ
た
よ
な
？

で
も
、
厳
密
に
言
う
と
、
「
無

復
＋
動
詞
」
の
形
で
「
二
度
と
Ａ
す
る
こ
と
は
な
い
」
と
い
う
意
味
を
表
す
例
は
少
な
い

と
言
う
べ
き
な
ん
だ
。

え
？

ど
う
い
う
こ
と
か
っ
て
？

そ
れ
は
な
、
そ
う
い
う
意
味
を
表
す
例
は
少
な
い
が
、
違
う
意
味
を
表
す
例
な
ら
あ
る
っ
て
こ
と
な
の
さ
。

ൢ

೒

૮

୮

ল

ઠ
␔

ঁ
ॡ
ঁ

ढ़
ঞ੸

ॱ

ॲ
५঳ঞ

ॽ

▼
願
は
く
は
君
復
た
口
に
出
だ
す
無
か
れ
。

ね
が

き
み

ま

く
ち

い

な

▽
ど
う
か
君
二
度
と
口
に
し
な
い
で
く
だ
さ
い
。

右
の
例
は
、
確
か
に
「
無

復
＋
動
詞
」
の
形
を
と
っ
て
る
け
ど
、
意
味
は
禁
止
だ
よ
。

「
も
う
～
す
る
な
」
っ
て
意
味
。

こ
の
場
合
は
も
う
「
無
」
が
非
存
在
を
表
す
動
詞
と
は
考
え
に
く
い
ね
。

「
無
」
は
禁
止
を
表
す
否
定
副
詞
だ
か
ら
な
。

え
？

頭
が
ご
ち
ゃ
ご
ち
ゃ
し
て
き
た
っ
て
？

い
い
か
い
？

思
い
出
し
て
く
れ
、
古
典
中
国
語
の
品
詞
は
そ
の
働
き
で
決
ま
る
ん
だ
よ
。

こ
の
漢
字
は
こ
の
品
詞
っ
て
決
ま
っ
て
る
わ
け
じ
ゃ
な
い
ん
だ
。

動
詞
の
よ
う
に
働
い
て
る
な
ら
動
詞
だ
し
、
副
詞
の
よ
う
に
働
い
て
る
な
ら
副
詞
な
ん
だ
よ
。

「
無

復
」
は
、
こ
こ
で
は
「
も
う
～
す
る
な
」
と
い
う
禁
止
の
意
味
を
表
す
複
合
副
詞
と
し
て
述
語
動
詞
「
出

」
（
出

ダ
ス

す
）
を
修
飾
し
て
る
ん
だ
。

そ
し
て
こ
れ
が
大
事
な
ん
だ
が
、

ん
だ
。

␫
૮

୮
ٔ
৿
ဨ
␬
भ
஄
म
␓
ऒ
भ
ర
ૃ
द
৷
ः
ै
ो
ॊ
ऒ
ध
ऋ
੗
ः

え
？
ど
う
や
っ
て
区
別
し
た
ら
い
い
の
か
っ
て
？

だ
い
た
い
の
場
合
、
君
ら
だ
っ
て
、
誰
か
に
対
し
て
行
為
を
差
し
止
め
る
時
っ
て
の
は
、
ま
ず
相
手
に
対
し
て
呼
び
か
け
る

だ
ろ
？

「
お
ま
え
、
も
う
や
め
ろ
よ
！
」
と
か
「
あ
ん
た
、
も
う
黙
っ
と
き
！
」
と
か
さ
。

だ
か
ら
、
右
の
例
の
よ
う
に
、
２
人
称
代
詞
が
前
に
置
か
れ
る
こ
と
が
多
い
。

い
つ
も
そ
う
だ
と
は
限
ら
な
い
け
ど
、
こ
れ
が
重
要
な
手
が
か
り
に
な
る
。
わ
か
っ
た
か
い
？
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◎
ポ
イ
ン
ト
！

「
無
復
＋
動
詞
」
は
、
禁
止
を
表
す
こ
と
が
多
い
。

︙

無

復

Ａ
。

▼
復
た
Ａ
す
る
無
か
れ
。

（
Ａ
は
動
詞
）

ま

な

カ
レ

二

タ

ス
ル

一

▽
二
度
と
Ａ
す
る
な
。
・
も
う
Ａ
す
る
な
。

・
二
人
称
代
詞
「
君
」
「
汝
」
な
ど
が
、
前
に
置
か
れ
る
こ
と
が
多
い
。

４
．
い
ろ
い
ろ
な
部
分
否
定

部
分
否
定
は
、
こ
れ
ま
で
紹
介
し
た
よ
う
な
形
が
よ
く
教
科
書
や
参
考
書
に
取
り
上
げ
ら
れ
て
る
。

␫
஽
स
ै
ो
ॊ
হ
ৰ
ऋ
घ
स
थ
भ
ु
भ
प
ৌ
ख
थ
ਛ
ॉ
য়
ण
ध
म
଒
ै
ऩ
ः
ध
घ
ॊ
౯

仮
に
部
分
否
定
を
厳
密
に
定
義
し
て

に
な
る

৒
␬
ट
ध
घ
ो
य
␓
৔
ઍ
৓
प
␫
घ
स
थ
␚
द
ँ
ॊ
ध
म
଒
ै
ऩ
ः
␬
ध
ः
अ
ਔ
௡
॑
਀
घ
਀
ਠ
ऋ
৖
ী
౯
৒
भ
੦
ম

ね
。で

も
、
実
際
に
は
「
多
く
は
語
ら
な
い
」
「
深
く
は
理
解
し
な
い
」
「
長
く
は
生
き
な
い
」
な
ど
の
内
容
の
文
を
、
部
分
否

定
に
含
め
て
説
明
さ
れ
る
こ
と
が
あ
っ
て
、
ど
の
よ
う
な
表
現
ま
で
を
部
分
否
定
と
す
る
か
は
、
は
っ
き
り
し
な
い
と
こ
ろ
が

あ
る
ん
だ
。

最
初
に
こ
う
言
っ
た
よ
な
？

「
部
分
否
定
は
、
否
定
す
る
語
に
よ
っ
て
否
定
さ
れ
る
内
容
が
、
何
ら
か
の
修
飾
を
帯
び
て

い
る
時
に
起
こ
る
」
っ
て
。

構
造
的
に
は
そ
う
な
る
わ
け
だ
か
ら
、
「
多
く
は
語
ら
な
い
」
「
深
く
は
理
解
し
な
い
」

だ
っ
て
部
分
否
定
の
一
種
に
な

︙

る
ん
だ
よ
。

漢
文
で
は
、
否
定
を
表
す
「
不
」
な
ど
の
副
詞
が
、
そ
の
後
の
述
部
全
体
を
修
飾
す
る
わ
け
だ
か
ら
、
修
飾
さ
れ
る
内
容
が

他
の
副
詞
や
形
容
詞
な
ん
か
で
修
飾
さ
れ
て
い
れ
ば
、
必
然
的
に
部
分
否
定
ま
た
は
そ
れ
に
類
し
た
意
味
を
表
す
こ
と
に
な
っ

ち
ゃ
う
よ
。

だ
か
ら
そ
の
語
順
の
理
解
が
な
に
よ
り
大
切
で
、
何
を
も
っ
て
部
分
否
定
と
す
る
か
に
あ
ん
ま
り
こ
だ
わ
る
必
要
は
な
い
ね
。

さ
て
、
部
分
否
定
、
あ
る
い
は
部
分
否
定
に
類
す
る
形
に
は
、
こ
れ
ま
で
取
り
あ
げ
て
説
明
し
た
も
の
の
他
に
も
、
次
の
よ

う
に
さ
ま
ざ
ま
な
形
が
あ
る
ん
だ
ぜ
。
ず
ら
っ
と
並
べ
て
み
よ
う
か
。

・

不

同

Ａ
。

（
と
も
に
は
〔
同
じ
よ
う
に
は
・
同
時
に
は
〕
Ａ
し
な
い
。
）

二

と
も
ニ
ハ

セ一

・

不

尽

Ａ
。

（
す
べ
て
は
Ａ
し
な
い
。
・
全
部
Ａ
す
る
と
は
限
ら
な
い
。
）

二

こ
と
ご
と
ク
ハ

セ一
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印
刷
・配
布
禁
止

(4) - 14

・

不

多

Ａ
。

（
多
く
は
Ａ
し
な
い
。
）

二

お
ほ
ク
ハ

セ一

・

不

両

Ａ
。

（
両
方
は
Ａ
し
な
い
。
）

二

ふ
た
ツ
ナ
ガ
ラ
ハ

セ一

・

不

再

Ａ
。

（
二
度
は
Ａ
し
な
い
。
・
ふ
た
た
び
は
Ａ
し
な
い
。
）

二

ふ
た
た
ビ
ハ

セ一

・

不

甚

Ａ
。

（
徹
底
的
に
は
Ａ
し
な
い
。
）

二

は
な
は
ダ
シ
ク
ハ

セ一

・

不

太

Ａ
。

（
は
な
は
だ
し
く
は
〔
ひ
ど
く
は
〕
Ａ
し
な
い
。
）

二

は
な
は
ダ
シ
ク
ハ

セ一

こ
ん
な
ふ
う
に
ま
あ
、
い
ろ
い
ろ
と
あ
る
わ
け
な
ん
だ
が
、
否
定
副
詞
「
不
」
に
よ
っ
て
否
定
さ
れ
て
い
る
内
容
Ａ
が
、
「

同
」
「
尽
」

な
ん
か
の
修
飾
を
受
け
て
る
っ
て
こ
と
を
、
し
っ
か
り
確
認
し
と
け
よ
。

︙

以
上
で
、
君
ら
が
否
定
の
形
で
い
つ
も
つ
ま
づ
く
部
分
否
定
の
講
義
は
終
わ
り
だ
よ
。
次
は
、
２
つ
目
の
大
き
な
ハ
ー
ド
ル
、

二
重
否
定
だ
な
。

お
疲
れ
さ
ん
。
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